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Mata grzewcza na fotel

Heating mat for armchair
Heizflur Sessel
Vyhtivaci podlozka do kresla




Instrukcja

1. Po otrzymaniu towaru, najpierw zamontuj podgrzewana mate na siedzeniu! Zawigz gumke
oparcia! Zamocuj haki i inne czesci tak, aby nie byto widocznego przesuniecia! (Jesli nie jest
dobrze zamocowana, tatwo jest uszkodzi¢ przewdd grzewczy wewnatrz poduszki siedzenia, jesli
przesunie sie podczas siedzenia, co spowoduje brak cieptal)

Podgrzewana poduszke siedzenia nalezy potozy¢ na goérze, aby jej uzyc¢! Jest umieszczona nad
wszystkimi pokrowcami na siedzenia! Ma bezposredni kontakt z ludzkim ciatem.

2. Przed uzyciem podgrzewanej maty siedzenia sprawdz, czy arkusze zelaza po obu stronach
wtyczki zapalniczki sg wygiete! Jesli nie lub s3 wyraznie sptaszczone, musisz najpierw lekko
podwazy¢ arkusz zelaza, aby go wygiac¢, zanim bedziesz mogt kontynuowac wktadanie go do
gniazda zapalniczki w celu uzycia! Pamietaj! (Poniewaz jesli blacha zelazna zostanie sptaszczona i
wtozona do gniazda zapalniczki bez regulacji, wtyczka zapalniczki nie bedzie dobrze przylegad,
powodujac ciepto i spalenie i stopienie wtyczki! W rezultacie siedzisko stanie sie bezuzyteczne.)
3. Po sprawdzeniu wtéz wtyczke do gniazda zapalniczki, osoba musi usigsé¢ na podktadce
grzewczej, a nastepnie najpierw przetaczy¢ przetacznik na wysoki bieg HI, odczekac 2-3 minuty,
aby szybko sie nagrzat, a nastepnie ustawi¢ przetacznik na niski bieg LO! Jesli bedziesz nadal
wiaczac wysoki bieg, automatycznie odetnie zasilanie, gdy temperatura osiggnie okreslonag
wartos¢ okoto 60 stopni! Wiaczy sie ponownie, gdy temperatura spadnie ponizej okoto 30 stopni!
Wewnatrz znajduje sie regulacja temperatury! Ogrzewanie i utrzymywanie ciepta wspomaga
krazenie krwi!

4. Nie uzywaj podktadki grzewczej dtuzej niz 30 minut przed uruchomieniem samochodu! Jesli
wysigdziesz z samochodu i nie uzyjesz podktadki grzewczej, wytacz przetacznik i odtacz
zapalniczke!

[Cechy produktu]
1. Szybkie nagrzewanie w ciggu dwdéch minut, regulowana temperatura, 30°C-65°C
2. Wysokiej jakosci wtyczka bakelitowa, wbudowany bezpiecznik, zawsze bezpieczna
3. Elastyczny pasek, mocny i trwaty
Ostrzezenia:
Nie uzywac mokrymi rekami ani w poblizu wody.
Nie stosowac u 0sdb z rozrusznikiem serca lub innymi problemami zdrowotnymi bez konsultacji
z lekarzem.
Trzymac z dala od dzieci. Nie uzywac¢ podczas snu.
Natychmiast przerwac¢ uzytkowanie w razie dyskomfortu.
Nie uzywac z uszkodzonym kablem.
Utylizacja / Zasady postepowania z produktem po zuzyciu
Nie wyrzucaj urzadzenia wraz z innymi odpadami domowymi!
Zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, produkt ten powinien by¢ oddany do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw.
Prawidtowa utylizacja pomaga zapobiec negatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzi.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwego postepowania z tym produktem, skontaktuj
sie z lokalnymi wtadzami, firma zajmujaca sie gospodarka odpadami



BeCKe || Benutzerhandbuch

1. Nach Erhalt der Ware bitte zuerst die Heizmatte auf dem Sitz montieren! Binden Sie das
Rickengummi fest! Haken und andere Teile so anbringen, dass keine sichtbare Verschiebung entsteht!
(Bei unsachgemaBer Befestigung kann es leicht passieren, dass der Heizdraht im Inneren des
Sitzpolsters durch Bewegung beim Sitzen beschadigt wird und es zu einem Warmeverlust kommt!)
Zur Nutzung muss das beheizte Sitzkissen aufgelegt werden! Es wird Uber allen Sitzbezlgen platziert! Es
hat direkten Kontakt mit dem menschlichen Korper.
2. Bitte prufen Sie vor der Verwendung der beheizten Sitzmatte, ob die Eisenbleche auf beiden Seiten
des Zigarettenanzindersteckers verbogen sind! Wenn dies nicht der Fall ist oder die Platte deutlich
abgeflacht ist, mUssen Sie das Blech zunachst leicht aufhebeln, um es zu biegen, bevor Sie es zur
weiteren Verwendung in die Zigarettenanzinderbuchse einfUhren kénnen! Erinnern! (Denn wenn das
Eisenblech flachgedruckt und ohne Anpassung in die Zigarettenanzinderbuchse gesteckt wird, passt
der Zigarettenanzunderstecker nicht richtig, was zu Hitze und zum Verbrennen und Schmelzen des
Steckers fuhrt! Dadurch wird der Sitz unbrauchbar.)
3. Nach der Uberprifung den Stecker in die Zigarettenanzinderbuchse stecken, die Person muss sich
auf das Heizkissen setzen, dann den Schalter zuerst auf den hohen Gang HI stellen, 2-3 Minuten warten,
bis es schnell aufgeheizt ist, und dann den Schalter auf den niedrigen Gang LO stellen! Wenn Sie
weiterhin den hohen Gang einlegen, wird die Stromzufuhr automatisch unterbrochen, wenn die
Temperatur einen bestimmten Wert von etwa 60 Grad erreicht! Es schaltet sich wieder ein, wenn die
Temperatur unter etwa 30 Grad fallt! Im Inneren befindet sich eine Temperaturregelung! Warmen und
Warmhalten férdert die Durchblutung!
4. Verwenden Sie das Heizkissen nicht langer als 30 Minuten vor dem Starten des Autos! Wenn Sie aus
dem Auto aussteigen und das Heizkissen nicht benutzen, schalten Sie den Schalter aus und ziehen Sie
den Zigarettenanzinderstecker!

[Produktmerkmale]
1. Schnelles Aufheizen in zwei Minuten, einstellbare Temperatur, 30°C-65°C
2. Hochwertiger Bakelit-Stecker, eingebaute Sicherung, immer sicher
3. elastische band, stark und haltbar
Warnungen:
Nicht mit nassen Handen oder in der Nahe von Wasser verwenden.
Nicht bei Personen mit Herzschrittmacher oder anderen gesundheitlichen Problemen ohne
RUcksprache mit einem Arzt anwenden.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Nicht wahrend des Schlafens verwenden.
Bei Auftreten von Beschwerden die Anwendung sofort abbrechen.
Pokud se objevi nepfijemné pocity, okamzité prestante pfipravek pouzivat
- Nicht mit beschadigtem Kabel.
Regeln fur die Entsorgung / Handhabung des Produkts nach Gebrauch
Entsorgen Sie das Gerat nicht im Hausmull!
Geman den geltenden Vorschriften fur Elektro- und Elektronik-Altgerate sollte dieses Produkt an einer
entsprechenden Sammelstelle entsorgt werden. Durch die ordnungsgemafie Entsorgung werden
negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden.
Weitere Informationen zur ordnungsgemafBen Entsorgung dieses Produkts erhalten Sie bei Ihren
ortlichen Behorden bzw. Ihrem Mullentsorgungsdienst.




UZivatelska prirucka

1. Po obdrzeni zbozi prosim nejprve nainstalujte vyhfivanou podlozku na sedadlo! Zavazte
gumicku na zadech! Hacky a dalsi dily pfipevnéte tak, aby nedoslo k zadnému viditelnému
posunuti! (Pokud neni dobfe upevneén, je snadné poskodit topny drat uvnitf sedaku, pokud se
pfi sezeni pohybuje, coz ma za nasledek nedostatek tepla!)

Vyhtivany sedak musi byt pro pouziti umistén nahore! Je umistén nad vsemi potahy sedadel!
Ma primy kontakt s lidskym télem.

2. Pfed pouzitim vyhtivané rohoze sedadla zkontrolujte, zda nejsou ohnuté plechy na obou
stranach zastrcky zapalovace cigaret! Pokud ne, nebo jsou znatelné zplostélé, budete muset
nejprve zelezny plech mirné ohnout, nez jej budete moci zasunout do zasuvky zapalovace
cigaret! Pamatujte! (Protoze pokud se Zelezny plech zplosti a zasune do zasuvky zapalovace
cigaret bez sefizeni, zastréka zapalovace cigaret nebude dobfe pasovat, coz zpUsobi zahfati,
spéaleni a roztaveni zastréky! V dlsledku toho se sedadlo stane nepouzitelnym.)

3. Po kontrole zasunte zastréku do zasuvky zapalovace cigaret, osoba si musi sednout na
vyhfivaci podlozku, poté nejprve pfepnéte spinac¢ na vysoky pfevodovy stupen HI, pockejte 2-3
minuty, aby se podlozka rychle zahtala, a poté pfepnéte spinac na nizky prevodovy stupen LO!
Pokud budete i nadale radit vysoky prevodovy stupen, automaticky se vypne napajeni, jakmile
teplota dosdhne uréité hodnoty kolem 60 stupnd! Znovu se zapne, az teplota klesne pod asi 30
stupnd! Uvnitf je regulace teploty! Zahtivani a udrzovani tepla napomaha krevnimu obé&hu!

4. Nepouzivejte vyhfivaci podlozku déle nez 30 minut pfed nastartovanim auta! Pokud
vystoupite z auta a nepouzivate vyhftivaci podlozku, vypnéte ji a odpojte zapalovac cigaret!

[Viastnosti produktu]
1. Rychlé ohrev za dvé minuty, nastavitelna teplota, 30 °C-65 °C
2. Vysoce kvalitni bakelitova zastréka, vestavéna pojistka, vzdy bezpecna
3. Elasticky popruh, pevny a odolny
Varovani:
Nepouzivejte s mokryma rukama nebo v blizkosti vody.
Nepouzivejte u osob s kardiostimulatorem nebo jinymi zdravotnimi problémy bez konzultace s
|ékarem.
Uchovavejte mimo dosah déti.
Nepouzivejte béhem spanku.
- Nepouzivejte s poskozenym kabelem.
Pravidla pro likvidaci / manipulaci s vyrobkem po pouziti
Nevyhazujte zafizeni do ostatniho domovniho odpadu!
V souladu s platnymi predpisy tykajicimi se pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni by
meél byt tento vyrobek zlikvidovan na prislusném sbérném misté odpadu. Spravna likvidace
poméahé predchéazet negativnim dopaddm na zivotni prostifedi a lidské zdravi.
Pro vice informaci o spravné likvidaci tohoto vyrobku se prosim obratte na mistni Grady,
spole¢nost zabyvajici se nakladanim s odpady.



Instruction

1. After receiving the goods, first install the heated seat mat on the seat! Tie the backrest
elastic band! Fix the hooks and other parts so that there is no obvious shift! (If it is not fixed
well, it is easy to damage the heating wire inside the seat cushion if it shifts during sitting,
resulting in lack of heat!)

The heated seat cushion must be placed on top to use! It is placed above all seat covers! It is
in direct contact with the human body.

2. Before using the heated seat mat, check whether the iron sheets on both sides of the
cigarette lighter plug are bent! If not or are obviously flattened, you must first slightly pry the
iron sheet to bend it before you can continue to insert it into the cigarette lighter socket for
use! Remember! (Because if the iron sheet is flattened and inserted into the cigarette lighter
socket without adjustment, the cigarette lighter plug will not fit well, causing heat and
burning and melting of the plug! As a result, the seat will become unusable.)
3. After checking, insert the plug into the cigarette lighter socket, the person must sit on the
heating pad, then first turn the switch to the high gear HI, wait for 2-3 minutes to heat up
quickly, and then turn the switch to the low gear LO! If you continue to turn on the high gear,
it will automatically cut off the power when the temperature reaches a certain value of about
60 degrees! It will turn on again when the temperature drops below about 30 degrees! There
is a temperature control inside! Heating and keeping warm promotes blood circulation!
4. Do not use the heating pad for more than 30 minutes before starting the car! If you get
out of the car and do not use the heating pad, turn off the switch and unplug the cigarette
lighter!

[Product Features]
1. Fast heating in two minutes, adjustable temperature, 30°C-65°C
2. High-quality bakelite plug, built-in fuse, always safe
3. Elastic strap, strong and durable
Warnings:
Do not use with wet hands or near water.
Do not use on people with pacemakers or other health problems without consulting a
doctor.
Keep out of reach of children.
Do not use while sleeping.
Discontinue use immediately if any discomfort occurs.
Do not use with a damaged cable.
Rules for disposal / handling_of the product after use
Do not dispose of the device with other household waste!
In accordance with the current regulations concerning used electrical and electronic
equipment, this product should be disposed of at an appropriate collection point. Correct
disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.
For more information about the correct disposal of this product, please contact your local
authorities, your waste disposal service.




Dane techniczne / Technical data / Technische Daten /

Technické udaje

Parametr Polski (PL) English (EN) Deutsch (DE) Czech (C2)
Model Model ZM003 | Model: ZM003 | Modell: ZM003 | Model: ZM003
Napiecie . Eingangsspann | Vstupni napéti:
wejsciowe: Input voltage: ung: DC12V, DC12v,
DC12v, DC12V, Output A Vystupni napéti:
o ) ltage: DC12V usgangsspann ystup péti:
Zasilanie Napiecie Vo ' ung: DC12V DC12v
wyjsciowe:
DC12v
Moc 35-48W 35-48W 35-48W 35-48W
Masaz,
Masaz, Massage, Massage, ﬁ?vzém,
Funkcje podgrzewanie | heating, Heizung, z?/brace '
, wibracje vibration Vibration
Materiat EVA, pianka EVA, foam Kunstleder, EVA, pénova
bawetniana cotton Netzgewebe bavina
Model ZM003

Producent/Producer/Produzent/Vyrobce:

Nr serii: 72/2025

Becke

ul. Przemystowa 24, 39-300 Mielec, GmbH

ZOLTA Trade Sp. z 0.0,
tel. (+48) 22 472 40 02 www.zolta.pl

Z@UCE




